WAMVBON

Zoo vertellen de nenschen aan de Kowo, dat zij geen Wanmbon-
anim maar feitelijk Kowd-animzijn. De Wanbon-ani m wonen
Westelijker tot aan de Digoel en alles Qostelijker van de Kowo,
noenmen zij Jonggom ani m of Kakai b-ani m

- Beckering 1927 Ts: 3.

Haar als gl obal e schatting bedraagt de bevol ki ngsdi cht hei d
der Wanbon-ani m+ 1000 zi el en, de Kapomanim + 1500 zielen, de
Jonggomani m + 2400 zielen. ... N

- Beckering 1927 Ts: 3.

[ Boven- Di goel ]

Tusschen de Mbedjoe en de Alicerivier of Gk Terrie de
Jonggom anim De nanmen dezer stammen / verschillen naarmate de
pl aats waar nen zijn informaties inwint. Zoo vertellen de
menschen aan de Kowo, dat zij geen Wanbon-anim mmar feitelijk
Kowo-ani m zi jn. De Wanbon-ani m wonen Westelijker tot aan de
Di goel en alles Qostelijker van de Kowo, noenen zij Jonggom ani m
of Kakai b-anim ...

- van Doorn 1927-1932 Ts: 3-4.

*

De Mandobo-taal (talen) is nog niet onderzocht. FEr zijn
verschillende talen die waarschijnlijk onderling verwant zijn:

De Wanbon-taal. Bij de bovenl oop van de Mandobo, in de streek
ten Zui den van de Koreom tot de hoogte van Kai ki mbi nop.
De taal die ten Z. van Kai ki nbi nop wordt gesproken.

- Stefels 1955 Ts: 18.

*

De taal die we hier beschrijven is evenals Kaeti een dial ect
van het Awju. Degenen die het spreken noenen zichself Wanbon,
wel ke naam zeer merkwaardig is. Wanneer nen nanelijk aan de
Muj u-rivier de bewoners vraagt wat Wanbon's zijn, dan gijzen ze
de groepjes aan die verderop naar het westen in de richting van
de Kao-rivier wonen. Vraagt nmen m dden tussen Miju en Kao aan de
bewoners of ze Wanbon zijn, dan ontkennen ze dat net
verontwaardi gi ng, en w jzen verder naar het westen. Ook aan de
Kao wil men er niet van weten dat nen Wanbon zou zijn; nen
vertelt de | astige vrager dat Wanbon's denensen zijn die in het
stroongebi ed van de Mandobo wonen, nmar daar verw jst nen hem
naar het noorden, ... In het noorden, dicht bij de Koreom vinden
we i nderdaad nensen die zichzelf Wanbon noenen; ze wonen in de
zes forpen Wani ktit, Jungubub, Anunjandit, Mransan (ni euwe plek
Mrapjandit), Ukjandit, en Wnbon (niet Wanbon!), en tellen
ongeveer 1000 zielen. W noterdeen het dialect zoals het
gesrpoken wordt te Waniktit, een dorpje dat |igt aan de \Wani Kk,



een heel klein zijriviertje van de Kao; Wani ktit betekent Wani k-
mondi ng. Men nerke op dat de Wanbon's waarvan we hier het
di al ect beschrijven niet degenen zijn die door de Kaeti's Wanbon
genoend worden, en die een subdial ect van het Kaeti spreken. De
Mandobo-rivier heet in het Wanbon-dialect Ndimt, de Kao, Kawon,
en de Digul Kigup. De groepjes die in het beneden-strongebied
van de Mandobo wonen worden door de Wanbon's Kanmbon genoend,
de bewoners van het noordelijk deel van het gebied tussen Miju en
Kao heten in het Wanbon Ni _girum die van het zuidelijk deel
Suruk, en de A u's of schortendragers Ngewop.

- Drabbe 1959: 115.

*

WAMBON
Anbi gi t

Nijop (N yop)
Gar ut op

Anmb

Dagol it
Rondoghoi
Kasuwop
- Simmons et al 1967.

*

Wanbon is spoken by about 1,000 people living on the
headwat ers of the Mandobbe River reaching north to M. Koreom
- Heal ey 1970: 998.

*

Wanbon i s spoken by approximately 1,000 people living on the
headwat ers of the Mandobo Ri ver as far north as Munt Koreom
- Voor hoeve 1975b: 379.

+ 1000 [ speakers]

Dial ects: ?

Villages: Wani ktit, Ukyandit, Inim Biangkatem Kukubun,
Wonbun, Konberengga, Sim ram

- Voor hoeve 1975f: 27.

® The Wanbon dial ect of Kaeti is supposed to be different
fromthe Wanbon | anguage of the same sub-famly to which Kaeti
bel ongs (Voorhoeve 1975a). At the sane tinme, the two
communal ects cal |l ed Wanbon are adj acent to each other, and it
seens quite possible that they are in fact identical. Voorhoeve
(1975b) states that Drabbe's (1959) notes suggest that Kaeti
itself may be a dialect of Wanbon rather than a separate
| anguage.

- Voor hoeve 1981: Map 4.

*

The Wanbon di al ect of Kaeti is supposed to be different from



t he Wanbon | anguage of the sane subfamly to which Kaeti bel ongs
(Voor hoeve 1975a). At the sane tinme, the two communal ects call ed
Wanbon are adj acent to each other, and it seens quite possible
that they are in fact idnetical. Voorhoeve (1975b) states that
Drabbe's (1959b) notes suggest that Kaeti itself may be a dial ect
of WAnbon rather than a separate | anguage.

- Wirm 1982: 138, n. 2.

*

Wanbon
POP: +/- 3,000
LOC. South coast area, north of Kaeti |anguage

VI LLAGE(S) :

Wani ktit

Ukyandi t

I ni m

Bi angkat em

Kukubun

Wonbun

Komber engga

Simram

- Silzer & Hei kki nen 1984: 80.

3,000

LOC. South coast area, north of Mandobo | anguage
DI ALECTS: Di gul -Wanbon, Yonggom Wanmbon

- Silzer & Couse 1991: 82.

Wanbon has Muyu, a Lowl and Ck | anguage, as its eastern
nei ghbour. To the south, on the other side of the Miurup river,
Mandobo (fornmerly called Dumut or Kaeti) is spoken, an Awu
| anguage closely related to Wanbon. To the north Wanbon ext ends
far into the foothills of the central nountain ranges. Between
t he nmount ai ns and the Wanbon | anguage border, there is a snal
zone where the Sait |anguage is spoken, with which Wanbon has a
13% | exi cal correspondence. The affiliation of Sait is not clear
(Awu famly?). To the west, Wanbon has Konbai (the Wanggom
di al ect) and Tsakwanbo as nei ghbours, both Awyu | anguages.

... Wanbon [ has approxi mately] 3000 [speakers].

- de Vries 1989: 3.

Wanbon has two main dialects, D gul-Wanbon and Yonggom
Wanbon; Drabbe 1959 has described the Yonggom di al ect.
Between the Awu fam |y | anguages, there are transition areas in
which transitional dialects are spoken. Native speakers sinply
nanme these transitional dialects by conbining the |anguage- nanes;
t hus Wanbon- Mandobo denotes the transitional dialect between
Wanbon and Mandobo. ... Wat the origin of the word wanbon is,
do not know. The name Kotogut which appears in earlier



literature, is alnost certainly the nane of a Wanbon cl an.
- de Vries 1989: 4.

What the origin of the word wanbon is, | do not know.
- L. de Vries 1989: 4.

... The name Kotogut which appears in earlier literature, is
al nost certainly the name of a Wanbon cl an.
- L. de Vries 1989: 4.

Di gul - VWanbon i s spoken al ong the Upper-Di gul and Tsaw rivers
and Yonggom WAnbon is in the Upper-Mirup area. Sonme Yonggom
vill ages are: Kukubun, Ukyandit, Bukit, Inim Sonme D gul - Wanbon
vil | ages: Manggel um Gaguop, Kl of kam Heyokobun, Bayanggop.
D gul - Wanbon speakers call their dialect sinply Wanbon but the
other dialect they call / Yonggom Both dialects are regarded by
native speakers as bel onging to one | anguage, Wanbon.

According to H Versteeg (personal comrunication (19)) there
is a 47% basi c vocabul ary correspondence between the two
di al ects. Since the real |exical correspondence generally turns
out to be higher than shown in initial surveys (C. L. Voorhoeve,
personal comruni cation), the precentage could be up to 10%
hi gher .

- de Vries 1989:52-53.

... Wanbon, an Awyu-Dunut | anguage bel onging to the Trans- New
Gui nea Phyl um (Voor hoeve 1975:27). Wanbon is spoken by about
3,000 people in the Upper-Digul area of Southeast Irian Jaya,
| ndonesi a ...

- de Vries & de Vries-Wersma 1992:1

Wanbon shows nuch dial ectical variation. Two main dialects
can be di stingui shed, D gul-Wnbon and Yonggom Wanbon. This
study describes Digul-Wanbon as it is spoken in the Sawagit area

To the south the Murup River, a branch of the Digul, forns
t he border of the Wanbon | anguage area. On the other side of the
Murup, Mandobo (fornmerly called Dumut or Kaeti) is spoken, an
Awu-fam |y | anguage closely related to Wanbon, especially to the

Yonggom di al ect, ... /
To the east Wanbon has Muyu, a Lowl and Ck | anguage, as its
nei ghbour .

To the north WAanbon extends far into the foothills of the
central nmountain range. Between the nountains and the Wanbon
| anguage border there is a snmall zone where the Sait | anguage is
spoken, with which Wanbon has a 13% | exi cal correspondence. The
affiliation of Sait is not clear; possibly it belongs to the Awu
famly.

To the west Wanbon has Wanggom and Tsakwanbo as its
nei ghbours, both Awyu | anguages.

- de Vries & de Vries-Wersma 1992: 1- 2.



Wanbon has two main dialects, D gul-Wanbon and Yonggom
Wanbon. ...

Di gul - Wanbon i s spoken al ong the Upper-Di gul and Tsaw Rivers
and Yonggom Wanbon in the Upper-Mirup area ..

Sone Yonggom vil | ages are: Kukubun, Ukyandit, Bukit, Inim
Sonme Digul -Wanbon vill ages: Manggel um Gaguop, Kl of kam
Heyokobun, Bayanggop. Di gul - Wanbon speakers call their dialect
si nply Wanbon, but the other dialect they call Yonggom

Both di alects are regarded by native speakers as bel ongi ng
to one | anguage, \Wanbon.

According to Versteeg (personal communication), there is a
47% basi ¢ vocabul ary correspondence between the two dial ects.
Since the real |exical correspondence generally turns out to be
hi gher than shown in initial surveys (Voorhoeve, personal
communi cation), the percentage could be up to 10% hi gher

Simlarly, initial research by De Vries (1985) overestinmated
t he norphosyntactic differences between the two dial ects.
Al t hough there are indeed many and striking differences on the
nor phol ogi cal surface, the basic build-up of the forns is the
sane. ...

- de Vries & de Vries-Wersma 1992: 79.

[ map]
DI GUL- WAMBON
Bayanggop
Gauop
Heyokobun
Manggel um
Sawagit ( Moonop)
- de Vries & de Vries-Wersnma 1992: Map 2.

[ map]
Manggel um - - WANMVBON
- de Vries 1993: x.

Wanbon i s spoken by about 3,000 people in the Upper Digu
area, north of the Murupo River and close to the border with
Papua New Guinea. It has two main dialects, Yonggom (Drabbe
1959) and Di gul -Wanbon (De Vries 1989; De Vries and Wersna
1992). ...
- de Vries 1994: 548.

*

Wanbon: 3,000 speakers reported in 1987, in the south coast
area, lrian Jaya.
- Conrie 1992e: 238.

*

Sout h coast area northeast of Kaeti |anguage.



- Gines 1992: 583.

WAMBON ... 3,000 (1987 SIL). South coast area northeast of
Kaeti | anguage. ...

- Ginmes 1996.

WAMBON ... 3,000 (1987 SIL). South coast area northeast of

Mandobo | anguage. Linguistic affiliation: Trans-New Gui nea, Miin

Section, Central and Western, Central and South New

Qui nea- Kut ubuan, Central and South New CGui nea, Awyu-Dunut, Dunut.
- Ginmes 2000.

*

( DI GUL- WAMBON/ YONGGOM WANVBON)

The Awyu-Dunut fam |y of |anguages is a group of closely
rel ated | anguages extending over a |large part of the | ow ands of
sout h-east Irian Jaya ... There are seven known nenber | anguages:
Syi axal/ Yeni nu, Axu, Pisa, Kaeti, Yonggom Wanbon, D gul - Wanbon,
and Konbai . ...

- Voor hoeve 2000: 361.

Yonggom Wanbon? . ..
- Voor hoeve 2000: 361.

2 Called Wambon by Drabbe [1950, 1957, 1959]. Yonggom
Wanbon is the nanme used by L. de Vries (1989) to distinguish it
fromits northern nei ghbour D gul-\Wanbon.

- Voor hoeve 2000: 361, n. 2.

... Drabbe ... published granmatical sketches of various |engths
on Syiaxa, Pisa, Axu, Kaeti and Yonggom Wanbon ( Drabbe 1950,
1957, 1959). Because of the nunerous |exical and grammti cal
simlarities between them Drabbe considered themto be dialects
of one | anguage, which he | abelled the Awu | anguage.

- Voor hoeve 2000: 361.

... Healey [1970] argued that Drabbe's "Awu dialects" are in
fact closely related | anguages which fall into two groups,
| abell ed by himthe Awu and Dunut groups. H's Awyu group
conprised at |east three | anguages: Syiaxa, Pisa and Axu. The
Dunut group had at |east two nenbers: Kaeti and / Yonggom
Wanbon. * ...

- Voor hoeve 2000: 361- 362.

There are three Dunut® | anguages: Di gul - Wanbon, Yonggom
Wanbon, and Kaeti. ...

- Voor hoeve 2000: 366.

8 The nane Dumut was chosen by Heal ey because the speakers
of Kaeti and Yonggom Wanbon live on the Dunmut River, also known
as the Mandobo. | have taken the group name Dumut to include
Di gul - Wanbon as wel | .



- Voor hoeve 2000: 366, n. 8.
® Healey included two nore | anguages in this group: Airo-
Sumaxage and Kotogut. Airo-Sumaxage, spoken to the sout h-west of
Pisa in the Peru River area, is reported to be an Awu | anguage
by Gaj dusek (in: Sinmmons et al. 1967). Actual |anguage data
however were and still are not available so we do not know
whet her we have to do with a dialect of Pisa or a separate nenber
of the Awyu group. The inclusion of Kotogut seens to rest on a /
msinterpretation of a short reference to it in Drabbe (1959) who
mentions it as the nanme used by the Kaeti speakers for the
| anguage spoken to the north of them i.e. Yonggom Wanbon and
Dunut - Vanbon.

- Voor hoeve 2000: 361- 362, n. 3.

* * %



WAMVBON- ANI M
WAMVBON- ANl M

OAMBON -- d of DUMJT
WAMBON

WAMBON = DUMJT
WAMBON -- d of KAETI

WANVBON )

WAMBON = KOTOGUT (own nane
BUT NOT = WAMBON)

WANVBON

WANVBON

WANVBON

WAMBON
WAMBON
WAMBON
WAMBON

WAMBON = DI GUL- WAMBON ( own
name)

WAMBON = YONGGOM WANVBON
WAMBON KAETI = ? WAMBON

DI GUL- WAMBON -- d of WAVBON

DI GUL- WAMBON
KAETI -- ? d of WAMBON

KOTOGUT = DUMJUT- WAMBON +
YONGGOVF WAMBON  ( KAETI
name)

YONGGOM -- d of WAMVBON
YONGGOM =  YONGGOM WVAMBON
(D gul -Wanmbon nane)

YONGGOM WAMBON -- d of
WAVBON
YONGGOV WAMBON

TANAH MERAH- ANl M = WAMBON-
ANI M ( Mandobbo nane)
TANAH MERAH- ANI M

1, 000 Beckering 1927 Ts

van Doorn 1927-32 Ts

Drabbe 1954, Wirm 1954 (Drabbe)
Stefels 1955 Ts

Galis 1955-56

Dr abbe 1959; Voor hoeve 1975, 1981;
Wirm & Hattori 1981; Wirm 1982

1, 000 Heal ey 1970, Voor hoeve

Heal ey 1970
Simmons et al 1967, Wirm 1971fl

1, 000 Awyu- Dumut (WIrm &

3, 000 Awyu-Durmut (Sil zer &
Wirm 1994)

1, 000 Awu (Fol ey 1986)

3, 000 de Vries 1989, de Vries &
de Vries-Wersma 1992, de
Vries 1994

3,000 (1987) Conrie 1992e

3, 000 Awu- Dumut (Gi nes 1996,
2000)

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersma 1992

Voor hoeve 2000 (Drabbe)

Voor hoeve 1981, Wirm 1982

de Vries 1989, 1994; Silzer &
Awyu- Dunut Voor hoeve 2000

Voor hoeve 1981, Wirm 1982

Voor oeve 2000 (Drabbe)
de Vries 1994 (Drabbe 1959)

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992

de Vries 1989, Silzer & C ouse
Awyu- Dunut Voor hoeve 2000
1992

Beckering 1927 Ts
van Doorn 1927-32 Ts



Anmb -- WAMBON

Anbigit -- WAMBON

Anunmj andit -- WAMBON
Bayanggop -- DI GUL- WAMVBON

Bi angkat ém - - KOTAGUT
Bi angkatem -- WAMBON

Bukit -- YONGGOV VAVBON

Dagolit -- WAMBON

Gaguop -- DI GUL- WAMBON
Garutop -- WAMBON

Gauop -- DI GUL- WAMBON
Gotopi n -- VWANGGOM ? WAMBON
Heyokobun -- DI GUL- WAMBON

| nim-- WAMBON
I ni m-- YONGGOV WAVBON

Jungubub -- WANMBON
Kasuwop -- WAMBON
Kawon -- WAMBON

Ki gup -- WAMBON

Kirime -- WAVBON

Kl of kam - - DI GUL- WAVBON

Konmber engga -- WAMBON

KOTOGUT -- WAMBON (cl an)

Si mons et al 1967
Si mons et al 1967
Dr abbe 1959

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992

Boel aars 1970
Voor hoeve 1975, Silzer & Hei kki nen
1984

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992

Si mons et al 1967

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992

Si mons et al 1967

de Vries & de Vries-Wersnma 1992
Voor hoeve 1975

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersma 1992

Voor hoeve 1975, Silzer & Hei kki nen
1984

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersma 1992

Dr abbe 1959

Si mons et al 1967

Dr abbe 1959

Dr abbe 1959

Silzer & Clouse 1991

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992

Voor hoeve 1975, Silzer & Hei kki nen
1984

deVri es 1989



Kukubun -- WAMBON
Kukubun -- YONGGEOM WANMBON

Manggel um - - DI GUL- WAMBON
Manggel um - - WANVBON
Mar ansan -- WAMBON

Moonop = Sawagit -- Dl GUL-
WAVBON

M rapjandit -- WAVBON
Ndimt -- WAMVBON

Ni jop -- WAMBON
Ni yop - Njop -- WAMBON

Rondoghoi -- WANMVBON
Sawagit -- DI GUL- WAMVBON
Simram-- WAVBON

Ukj andit -- WAMBON
Ukyandit -- WAMBON
Ukyandit -- YONGGOM WAMBON

Wani ktit -- WAMBON

Wnbon -- WAMBON
Wonbun -- WAMBON

Voor hoeve 1975, Sil zer & Hei kki nen
1984

de Vries 1989, de Vries & de Vries-
Wersma 1992

de Vries 1989, de Vries & de Vri es-
Wersm 1992
Silzer & Clouse 1991, de Vries 1993

Dr abbe 1959

de Vries & de Vries-Wersnma 1992
Dr abbe 1959
Dr abbe 1959

Si mons et al 1967
Si mons et al 1967

Si mons et al 1967
de Vries & de Vries-Wersma 1992

Voor hoeve 1975, Silzer & Hei kki nen
1984

Dr abbe 1959

Voor hoeve 1975, Sil zer & Hei kki nen
1984

de Vries 1989, de Vries & de Vries-
Wersma 1992

Dr abbe 1959, Voor hoeve 1975, Sil zer
& Hei kki nen 1984

Dr abbe 1959
Voor hoeve 1975, Silzer & Hei kki nen
1984

* * * % %
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